
— constatarea faptului că, prin neadoptarea (tuturor) actelor cu
putere de lege și a actelor administrative necesare pentru a
se conforma Directivei 96/97/CE a Consiliului din
20 decembrie 1996 de modificare a Directivei 86/378/CEE
privind aplicarea principiului egalității de tratament între
bărbați și femei în cadrul regimurilor profesionale de securi-
tate socială (2), sau, în orice caz, prin necomunicarea acestor
acte Comisiei, Republica Cehă nu și-a îndeplinit obligațiile
care îi revin în temeiul articolului 3 din această directivă și
al articolului 54 din Actul privind condițiile de aderare la
Uniunea Europeană a Republicii Cehe, a Republicii Estonia, a
Republicii Cipru, a Republicii Letonia, a Republicii Lituania,
a Republicii Ungare, a Republicii Malta, a Republicii Polone,
a Republicii Slovenia și a Republicii Slovace și adaptările
tratatelor pe care se întemeiază Uniunea Europeană;

— obligarea Republicii Cehe la plata cheltuielilor de judecată.

Motivele și principalele argumente

Termenul pentru transpunerea directivei în ordinea juridică
națională a expirat la 30 aprilie 2004.

(1) JO L 225, p. 40, Ediție specială, 05/vol. 2, p. 53.
(2) JO L 46, 17.2.1997, p. 20, Ediție specială, 05/vol. 5, p. 3.

Cerere de pronunțare a unei hotărâri preliminare introdusă
de Hoge Raad der Nederlanden la 7 februarie 2008 —

M. Ilhan/Staatssecretaris van Financiën

(Cauza C-42/08)

(2008/C 92/33)

Limba de procedură: olandeza

Instanța de trimitere

Hoge Raad der Nederlanden (Țările de Jos)

Părțile din acțiunea principală

Reclamant: M. Ilhan

Pârât: Staatssecretaris van Financiën

Întrebarea preliminară

Dispozițiile Tratatului CE referitoare la libertatea de prestare a
serviciilor (articolele 49-55 CE) sau principiul proporționalității
se opun ca un stat membru să aplice o reglementare în virtutea
căreia o persoană care are domiciliul sau reședința în acel stat

membru și dispune de un autoturism — înmatriculat în alt stat
membru, închiriat pentru o perioadă de trei ani prin intermediul
unei întreprinderi ce prestează servicii de închiriere, stabilită în
acest al doilea stat membru —, autovehicul pe care îl folosește
în special în primul stat membru în scopuri profesionale sau
private, este obligată să plătească o taxă în momentul în care
începe să îl utilizeze pe drumurile publice din primul stat
membru, fără a se lua în considerare durata utilizării viitoare
efective a autovehiculului în acest stat membru?

Acțiune introdusă la 11 februarie 2008 — Comisia
Comunităților Europene/Irlanda

(Cauza C-48/08)

(2008/C 92/34)

Limba de procedură: engleza

Părțile

Reclamantă: Comisia Comunităților Europene (reprezentant: N.
Yerrell, agent)

Pârâtă: Irlanda

Concluziile reclamantei

— Constatarea faptului că, prin neadoptarea actelor cu putere
de lege și a actelor administrative necesare pentru a se
conforma Directivei 2003/59/CE a Parlamentului European
și a Consiliului din 15 iulie 2003 privind calificarea inițială
și formarea periodică a conducătorilor auto ai anumitor
vehicule rutiere destinate transportului de mărfuri sau de
pasageri, de modificare a Regulamentului (CEE) nr. 3820/85
al Consiliului și a Directivei 91/439/CEE a Consiliului și de
abrogare a Directivei 76/914/CEE a Consiliului (1), sau în
orice caz prin necomunicarea acestora Comisiei, Irlanda nu
și-a îndeplinit obligațiile care îi revin în temeiul directivei;

— obligarea Irlandei la plata cheltuielilor de judecată.

Motivele și principalele argumente

Termenul pentru transpunerea directivei a expirat la 10 septem-
brie 2006.

(1) JO L 226, p. 4, Ediție specială, 07/vol. 12, p. 86.
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